
TABELUL DE SINTEZA
privind initierea negocierilor si aprobarea semndriiproiectului Amendamentului, incheiatprin schimb de scrisori, la Acordul cadru dintre 

Republica Moldova si Fondul Globalpentru Combaterea SIDA, Tuberculozei si Malariei, semnat la 16 martie 2017.

Institutia Conti nutul obiectiilor Decizia/explicatia
Ministerul Afacerilor Externe ■ MAE mentioneaza faptul ca in rezultatul examinarii 

proiectului de Amendament, se constata ca la moment, texul 
care se propune a fi negociat si semnat exceda cadrul 
normativ prevazut de Legea nr. 5 95/1999 privind tratatele 
intemationale ale Republicii Moldova si Regulamentul 
privind mecanismul de incheiere, aplicare si incetare a 
tratatelor intemationale, aprobat prin Hotararea Guvemului 
nr. 442/2015.
Totusi, din cauza inexistentei unui cadru normativ 
corespunzator acordarii asistentei exteme nerambursabile, 
pentru prezentul proiect de Amendament urmeaza a fi 
realizate procedurile interne in temeiul Legii nr. 595/1999 
privind tratatele intemationale ale Republicii Moldova si 
Regulamentului privind mecanismul de incheiere, aplicare 
incetare a tratatelor intemationale, aprobat prin Hotararea 
Guvemului nr. 442/2015.

■ Cu referire la proiectul textului scrisorii de raspuns, MAE 
recomanda substituirea cuvintelor ”on the date of receipt by 
the Global Fund of the written notification from the Republic 
of Moldova regarding the conclusion of the internal 
procedures necessary for the entry into force of such an 
amendment '' cu cuvintele ”on the date of the last written 
notification of the completion of all necessary procedures by 
the parties ”.

Se accepta.

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.



■ Cu referire la Argumentarea necesitatii. la capitolul 
„Analiza de impact”, sectiunea „Aspectul temporal” se va 
revizui momentul intrarii in vigoare a Amendamentului vizat. 
Astfel, potrivit proiectului de Amendament, acesta nu va intra 
in vigoare la data semnarii, dar la data ultimei notificari scrise 
privind indeplinirea tuturor procedurilor necesare de catre 
parti.

■ Cu referite la capitolul „Mandatul pentru negocieri si 
rezultatele acestora”, avand in vedere lipsa mandatului pentru 
negocierea proiectului de Amendament la acea etapa, se 
recomanda substituirea frazei „Negocierile s-au desfasurat 
prin corespondenta, in limba engleza, prin care partile au 
vend cu propuneri de ordin tehnic, care au fast luate in 
considerate si reflectate in versiunea finala a 
Amendamentului” cu fraza „ Consultarlie s-au desfasurat 
prin corespondenta, in limba engleza, prin care partile au 
agreat de principiu continutul Amendamentului ”.

■Totodata, intracat proiectul Amendamentului vizat este unul 
interstatal, potrivit art. 7 in coroborare cu art. 81 din Legea nr. 
595/1999 privind tratatele intemationale ale Republicii 
Moldova, decizia cu privire la initierea negocierilor si 
aprobarea semnarii va fi precedata de consultarea Comisiei 
politica externa si integrare europeana a Parlamentului.

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.

Se accepta, setul de materiale a fost consultat 
in cadrul Comisiei politica externa si integrare 
europeana a Parlamentului.

Ministerul Justitiei n Cu titlu de principiu se va nota ca Amendamentul reprezinta 
un tratat international interstatal, ce urmeaza a fi ratificat de 
Parlamentul Republicii Moldova, intra asigurarea indeplinirii 
tuturor conditiilor necesare intrarii sale in vigoare (a se vedea 
dispozitiile art. 11 alin. (1) lit. (a) din Legea nr. 595/1999 
privind tratatele intemationale ale Republicii Moldova). In 
acelasi sens, se va retine ca potrivit prevederilor pct. 234 din 
Regulamentul privind mecanismul de incheiere, aplicare si

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.
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incetare a tratatelor Internationale, aprobat prin Hotararea de 
Guvem nr. 442/2015 (in continuare - Regulament), 
amendarea unui tratat are loc conform aceleiasi proceduri 
care a fost urmata pentru incheierea tratatului supus 
amendarii, cu exceptia cazului in care tratatul supus 
amendarii a prevazut о procedure special!
Avand in vedere cele mentionate, se va asigura ajustarea 
corespunzatoare a dispozitiilor sectiunii 7,Aspectul temporar 
din nota de argumentarc.

■ Cu privire la proiectul de decret al Pre^edintelui, in tot 
textul acestuia, sintagma „intocmit prin schimb de scrisori” 
se va substitui cu „incheiat prin schimb de scrisori”. Totodata, 
in ambele redactii, denumirea actului normativ din clauza de 
adoptare se va completa cu sursa de publicare a acestuia, dupa 
cum urmeaza: „(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 
2000, nr.24-26, art. 137)”. In varianta rusa a proiectului de act 
normativ, cuvantul „составленный” se va substitui cu 
„составленной”, iar notiunea de „постановление” se va 
inlocui cu „указ” (a se vedea art.3).

■Referitor la Argumentarea necesitatii, titlul acesteia se va 
revizui, in urmatoarea formula: „Argumentarea necesitatii 
initierii negocierilor si aprobarii semnarii Amendamentului, 
incheiat prin schimb de scrisori [..Suplimentar, in cel de­
al doilea alineat al compartimentului D. Aspectul procedural 
al semnarii/incheierii, se va suprima referinta la Legea nr. 
595/1999, substituindu-se cu denumirea Regulamentului.

и Cu privire la proiectul Amendamentului in redactie romana, 
expresia „Beneficiarul grantului” se va inlocui cu 
„Beneficiar”, iar sintagma „al oricarei Confirmari” se va 
substitui cu „orice Confirmare” (a se vedea pct. 4.3 alin. (1)). 
Totodata, se va asigura concordanta cu redactia in limba

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.

Se accepta, cu operarea modificarilor de 
rigoare.
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engleza a ultimelor doua alineate din nota de raspuns a 
Ministerului Sanatatii.

Ministerul Finantelor ■ Lipsa obiectiilor si propunerilor.

Ministerul Dezvoltarii Economice 
si Digitalizarii

■ Lipsa obiectiilor si propunerilor.

Comisia Politica Externa si 
Integrare Europeana

■ Aviz pozitiv privind initierea negocierilor si aprobarea 
semnarii proiectului Amendamentului, incheiat prin schimb 
de scrisori, la Acordul cadru dintre Republica Moldova si 
Fondul Global pentru Combaterea SID A, Tuberculozei si 
Malariei, semnat la 16 martie 2017.
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Digitally signed by Nemerenco Ala 
Date: 2024.06.28 17:51:46 EEST 
Reason: MoldSign Signature 
Location: Moldova

Ala NEMERENCO

4


